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1 Wazne

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sig z wszystkimi
instrukcjami. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych na skutek
postepowania niezgodnego z instrukcjami.

Bezpieczenstwo

Korzystaj wytacznie z dodatkdw oraz akcesoridow wskazanych przez producenta.
Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw (np.
naczyh wypetionych ptynami czy ptonacych Swiec).

Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi temperaturami
(Swiattem stonecznym, ogniem itp.).

Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie
mozna wymienic tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego typu.

Ryzyko potknigcia baterii!

. Produkt/pilot zdalnego sterowania moze zawiera¢ baterie pastylkowa,
ktéra moze zosta¢ potknieta. Zawsze trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci!
Potknigcie baterii moze spowodowad powazne obrazenia lub $mierc. W ciagu
dwdch godzin od potknigecia moga wystapi¢ powazne oparzenia wewnetrzne.

. Jesli przypuszczasz, ze bateria zostata potknieta lub w inny sposéb znalazta si¢
pod skdra, natychmiast zgto$ si¢ na pogotowie.

. Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem
dzieci. Po wymianie baterii upewnij sig, ze komora baterii jest w pefni
zabezpieczona.

. Jesli komora baterii nie moze zosta¢ w pemni zabezpieczona, przerwij
korzystanie z urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci i skontaktuj sie z
producentem.
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Modyfikacje produktu moga prowadzi¢ do emisji niebezpiecznego
promieniowania elektromagnetycznego lub zaistnienia innych sytuacji
zagrazajacych bezpieczenstwu uzytkownika.

Ostrzezenie

*  Jedli urzadzenie jest podiaczone do gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego lub facznika, ich
wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

1§ Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.

* Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

*  Upewnij sig, Ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu

odfaczenia urzadzenia od Zrédfa zasilania.

Ochrona stuchu

A

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager I'oreille
de l'utilisateur.

Ostrzezenie

* Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj gtosno muzyki przez dtugi czas.

Maksymalne napigcie wyjsciowe odtwarzacza wynosi nie wigcej niz 150 mV.
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Zgodnos¢ z przepisami

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie urzadzenia.

Ochrona srodowiska

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji opakowan i
zuzytych urzadzen elektronicznych.

&
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To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz
komponentéw wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego wykorzystania.

hi¢

Dofaczony do produktu symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze
produkt objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw skfadowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego
typu urzadzen wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

hi¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie
mozna zutylizowaé z pozostatymi odpadami domowymi.Nalezy zapoznac sie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich prawidtowa
utylizacja pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Aby usuna¢ akumulator; nalezy zawsze zgtosic sie do osoby uprawnione;.
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Prawa autorskie

Be responsible

Respect copyrights
W niniejszym produkcie zastosowano technologie zabezpieczenia przed
kopiowaniem, ktdra jest chroniona amerykanskimi patentami oraz innymi prawami
dotyczacymi wiasnosci intelektualnej firmy Rovi Corporation. Zabroniony

jest demontaz urzadzenia oraz inzynieria wsteczna (odtwarzanie konstrukgji
urzadzenia).

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Znaki towarowe sa
wiasnoscig firmy Koninklijke Philips Electronics N.V. lub wiasnoscig odpowiednich
firm. Firma Philips zastrzega sobie prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do zmian wczesniejszych partii dostaw.

m DOLBY.
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.
,,Dolby" oraz symbol podwdjnej litery D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

Gwarancja

. Nie wolno samodzielnie naprawia¢ urzadzenia, gdyz grozi to obrazeniami
ciafa, uszkodzeniem urzadzenia i utrata gwarancji.

. Urzadzenia i akcesoridw nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem
okredlonym przez producenta. Znak ostrzegawczy wydrukowany z tytu
urzadzenia wskazuje na niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem.

. Nigdy nie zdejmuj pokrywy urzadzenia. W sprawach dotyczacych serwisu lub
napraw zawsze nalezy kontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Philips.

. Wszelkie wyraZnie zabronione w instrukgji czynnosci, wszelkie niezalecane
lub niezatwierdzone regulacje oraz procedury montazu powodujg utrate
gwarandji.
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Twoj nowy odtwarzacz

Urzadzenie PD9015 oferuje caly szereg mozliwosci:

Odtwarzanie nastepujacych rodzajéw piyt (facznie z CD-R, CD-RW, DVD+R
i DVD£RW):

DVD-Video,Video CD, Audio CD, MP3-CD, ptyty z plikami w formacie JPEG
Odbidr programdw telewizyjnych i radiowych dzieki ustugom DVB-T (Digital
Video Broadcasting)

Odtwarzanie plikéw multimedialnych zapisanych w urzadzeniu pamieci
masowej USB

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawartosc:

86

Przenosny odtwarzacz DVD

Pilot zdalnego sterowania

Zasilacz sieciowy DC120150110 (Philips)
Zasilacz samochodowy

Przewdd audio-wideo

Torba montazowa

Antena

Instrukcja obstugi
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Opis

Jednostka centralna

Q@ 6

*ON OFF-
e Przesun, aby whaczy¢ lub wytaczy¢ odtwarzacz.

DCIN 12V
¢ Gniazdo zasilania

PHONE
¢ Gniazdo stuchawek

® © & 0

AV OUT
*  Gniazdo wyjéciowe audio/wideo
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USB
e Zkacze do urzadzen USB

Gniazdo antenowe

CHR/IR
*  Wskaznik tadowania/Czujnik pilota zdalnego sterowania

A (CH+),V (CH-), <4 >

e Shuzy do nawigacji w menu.

A (CH+), V¥ (CH-)

*  DVB-T: Umozliwia przechodzenie do nastepnego lub poprzedniego
kanatu.

<« >

e DVD/USB:Wyszukiwanie do tylu/do przodu na réznym poziomie
predkosci

oK/l

*  Shuzy do potwierdzania wpisu lub wyboru.

*  DVD/USB: Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania.

OPEN
«  Otwieranie kieszeni na plyte

SETUP

* Whyswietlanie lub zamykanie menu konfiguracji

SOURCE

*  Przefaczanie miedzy trybami DVD, DVB-T i USB.

DVD MENU

e Ptyty DVD: otwieranie i zamykanie menu ptyty

e Piyty VCD: wiaczanie i wylaczanie funkgji PBC (Sterowanie
odtwarzaniem)

EXIT/H

*  DVD/USB: Zatrzymywanie odtwarzania.

*  DVB-T: Powrdt do poprzedniego menu.

VOL+/-

¢ Regulagja gtosnosci.

<€/ >

*  DVD/USB: Umozliwia przejécie do poprzedniego badz nastepnego
tytutu, rozdziatu lub Sciezki.

Panel wyswietlacza
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Pilot zdalnego sterowania
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@® o

Wihaczanie odtwarzacza i przefaczanie go z powrotem w tryb gotowosci.

(@) LCD ON/OFF

Wihaczanie/wytaczanie ekranu.

(3 A (CH+),V (CH), <P
Stuzy do nawigacji w menu.

A (CH+), V¥ (CH)

DVB-T: Umozliwia przechodzenie do nastepnego lub poprzedniego

kanatu.

<« >
DVD/USB: Wyszukiwanie do tytu/do przodu na réznym poziomie

predkosci

oK/ >l

Stuzy do potwierdzania wpisu lub wyboru.

DVD/USB: Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania.
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<4/ >p|
*  DVD/USB: Umozliwia przejicie do poprzedniego badz nastepnego
tytutu, rozdziatu lub Sciezki.

+ /4=

e Shuzy do regulacji gtosnosci.

X

*  Wyciszanie dzwigku lub przywracanie poprzedniego poziomu gto$nosci.
0-9

*  Klawiatura numeryczna

J

*  DVD:Powrdt do menu PBC (w przypadku ptyty VCD, z wiaczong
funkcja PBC).

¢ DVB-T: Powrdt do poprzedniego kanatu; zmiana nazwy programu w
menu edycji programu.

*  USB: Powrdt do poprzedniego folderu.

*  DVD/USB: Powiekszanie lub pomniejszanie zdjecia/obrazu wideo.
*  DVB-T: Dostosowywanie ustawieh proporcji obrazu na ekranie.

ANGLE
e DVD:Wybdr alternatywnych ujec filmu DVD nagranych z kilku réznych
kamer:

PROG

*  DVD:Programowanie $ciezek.

REPEAT
*  DVD/USB: Powtarzanie rozdziatu/$ciezki/tytutu.

GOTO
*  DVD/USB: Przechodzenie do tytutu/$ciezki/rozdziatu lub czasu
odtwarzania..

TELETEXT
e DVB-T: Stuzy do wiaczania i wylaczania telegazety.
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AUDIO

e DVD:W przypadku ptyty DVD — wybdr jezyka Sciezki dzwiekowej; w
przypadku plyty VCD — wybdr trybu audio.

e DVB-T:Wybdr jezyka ciezki dzwiekowe] danej ustugi.

e USB:W przypadku filmu — wybdr trybu audio.

SUBTITLE

*  DVD:Wybdr jezyka napiséw dialogowych ptyty DVD.

e DVB-T:Wybdr jezyka napiséw dialogowych danej ustugi.
e USB: Przejscie do menu napisdw.

EPG
e DVB-T: Stuzy do wiaczania i wyfaczania elektronicznego przewodnika
telewizyjnego (EPG). Opcja dostepna tylko dla kanatéw cyfrowych.

INFO

*  DVD/USB:Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu, jedli sa dostepne.

*  DVB-T: Umozliwia wyswietlanie informacji o programie, jesli sa one
dostepne.

FAV
¢ DVB-T: Otwieranie lub zamykanie listy ulubionych kanatéw.

LIST
e DVB-T: Stuzy do wyswietlania listy kanatéw.

RADIO (TV)
¢ DVB-T: Przefaczanie migdzy sygnatem radiowym i telewizyjnym.

EXIT/H
*  DVD/USB: Zatrzymywanie odtwarzania.
e DVB-T: Powrdt do poprzedniego menu.

SOURCE
e Przefaczanie miedzy trybami DVD, DVB-T i USB.

DVD MENU

e Piyty DVD: otwieranie i zamykanie menu plyty

e Piyty VCD: wiaczanie i wytaczanie funkeji PBC (Sterowanie
odtwarzaniem)

SETUP
*  DVD/DVB-T:Wybdr lub zamykanie menu ustawien.
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3 Przygotowywanie do pracy

Przestroga

* Z elementdw sterujacych nalezy korzystac wylacznie w sposéb wskazany w niniejszej instrukcji
obstugi.

* Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy poda¢ numer modelu i numer
seryjny odtwarzacza. Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ na spodzie
urzadzenia. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

tadowanie

tadowanie za pomocy zasilacza sieciowego

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu. Upewnij sie, ze napiecie Zrddta zasilania jest zgodne z wartoécia
zasilania podana na spodzie odtwarzacza.

Odtwarzacz mozna tadowac tylko wtedy, gdy jest wyfaczony lub znajduje sie w
trybie gotowosci.

1 Upewnij sie, ze odtwarzacz jest podfaczony do sieci elektryczne;.
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2 Na jednostce centralnej przesun przefacznik *ON OFFe do pozycji OFF.
*  Mozesz réwniez nacisnac przycisk O na pilocie, aby przefaczy¢
urzadzenie w tryb gotowosci.
5 Wiczy sie wskaznik CHR (czerwony).

5 Kiedy akumulator zostanie natadowany, wskaznik CHR zgasnie.

Wskazéwka

* Aby zwiekszy¢ czas dziatania akumulatora, nalezy tadowac go niezwtocznie po catkowitym
roztadowaniu. Jesli nie uzywasz odtwarzacza przez diugi czas, w petni taduj akumulator raz na dwa
miesiace.

tadowanie za pomocy zasilacza samochodowego

Podtacz dotaczony do zestawu zasilacz samochodowy do odtwarzacza i gniazda
zapalniczki samochodowej.

<
)F
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Instalowanie baterii pilota zdalnego sterowania

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni stonecznych lub
ognia. Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Nieprawidtowe wiozenie akumulatora stwarza niebezpieczeristwo wybuchu. Akumulator mozna
wymiec tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego typu.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego po roztadowaniu nalezy je zutylizowac w sposéb
zgodny z przepisami.

* Nadchloran — konieczne moze by¢ specjalne postepowanie. Odwiedz strone www.dtsc.ca.gov/

hazardouswaste/perchlorate.

W przypadku pierwszego uzycia:

1 Usun wkiadke ochronng, aby aktywowac baterie pilota zdalnego sterowania.
Aby wymienic baterig w pilocie zdalnego sterowania:

1 Otwdrz komore baterii.

2wz jedna baterie CR2025, tak jak pokazano na rysunku, z zachowaniem
wskazanej, prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.
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WiHaczanie i wylaczanie

1 Aby whaczy¢ urzadzenie, ustaw przetacznik *ON OFFs na jednostce
centralnej w pozycji ON.

9 Wiaczy sie wskaznik CHR (zielony).

2 Aby wyfaczy¢ urzadzenie, ustaw przefacznik *ON OFFe na jednostce
centralnej w pozycji OFF.
* Mozesz réwniez nacisna¢ przycisk O na pilocie, aby przefaczy¢
urzadzenie w tryb gotowosci.
9 Wiaczy sie wskaznik CHR (czerwony). Rozpocznie sie tadowanie
akumulatora.

5 Kiedy akumulator zostanie natadowany, wskaznik CHR zgasnie.

Auto standby

W trybie DVB-T lub USB jesli przez 3 godziny nie naciénigto zadnego przycisku
ani nie wiaczono odtwarzania multimedidw, odtwarzacz przefaczy sie w tryb
gotowosci w celu oszczedzenia energii.

W trybie DVB-T naciénij przycisk SETUP.Wybierz kolejno [Time] > [Auto
Standby]. Za pomoca przyciskéw 44/ PP wybierz opcje [On].

PL
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Wybér jezyka menu

Mozesz wybrac inny jezyk menu ekranowych.
W trybie DVD

1 Naciénij przycisk SETUP.

5 Zostanie wyswietlone menu ustawien.

Wybierz kolejno [Language] > [Language], a nastepnie nacisnij przycisk OK/
41}

Naciénij przyciski & / V¥, aby wybra¢ jezyk.

Naciénij przycisk OK/ P I, aby zatwierdzi¢.

Naciénij przycisk SETUP, aby wyj$¢ z menu.
trybie DVB-T

Nacisnij przycisk SETUP.
L Zostanie wyswietlone menu ustawien.

_sUhwW

Wybierz kolejno [Option] > [OSD Language].
Naciénij przyciski 4/ PP, aby wybra¢ jezyk.

AWM

Naciénij przycisk SETUP, aby wyjs¢ z menu.
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4 Odtwarzanie ptyt

1 Preesun przefacznik OPEN na odtwarzaczu.
9 Wyjmij zabezpieczenie, jesli uzywasz odtwarzacza po raz pierwszy.

WIzZ plyte etykieta do gory.

w N

Dociénij klapke, aby zamkna¢ kieszer na ptyte.
5  Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie. W przeciwnym razie nacisnij
przycisk OK/ P11

*  Po wyéwietleniu menu wybierz opcje i naciénij przycisk OK/ 11, aby
rozpoczaé odtwarzanie.

*  Aby wstrzymad, naciénij przycisk OK/ P Bl Naciénij ten przycisk
ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

*  Aby zatrzymad, naciénij przycisk EXIT/ L.

»  Aby wybra¢ poprzednia/nastepna opcje, nacisnij przycisk 4 iub PP,

e Aby rozpocza¢ wyszukiwanie podczas odtwarzania dzwieku lub obrazu,
naciénij raz lub kilkakrotnie przycisk 4 lub PP,

Opcje odtwarzania

Korzystanie z menu ptyty

W przypadku ptyt VCD z funkcja sterowania odtwarzaniem (PBC) (tylko wersja
2.0) i ptyt SVCD:
1 Naciénij kilkakrotnie przycisk DVD MENU, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
PBC.
5 Jedli funkcja PBC jest wyfaczona, odtwarzanie rozpocznie sig
automatycznie.

Podczas odtwarzania
+  Jesli funkcja PBC jest wigczona, naci$nij przycisk O, aby powrdci¢ do ekranu
menu.
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Wskazéwka

*  Jedli funkcja PBC jest wigczona, klawiatura numeryczna (0-9) jest wytaczona.

Programowanie

W przypadku ptyt VCD/SVCD/DVD:

Podczas odtwarzania naciénij przycisk PROG na pilocie.

5 Zostanie wyéwietlone menu programowania.

Whprowadz odpowiedni numer tytutu/rozdziatu/Sciezki za pomoca klawiatury
numerycznej (0-9).

Wybierz opcje Add to Program i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Powtdrz czynnosci 2-3, aby zaprogramowac inne tytuty/rozdziaty/éciezki.

Ul AW N

Aby odtworzy¢ program, wybierz opcje [Play], a nastepnie nacisnij przycisk

OK, aby potwierdzic.

e Aby wyjs¢ z menu programowania, nacisnij przycisk PROG.

*  Aby skasowac program, wybierz opcje [Clear Program], a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Powtarzanie

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk REPEAT, aby wybrac
nastepujace opcje powtarzania:

Plyty DVD

. [Repeat Chapter] (biezacy rozdziat)
. [Repeat Title] (biezacy tytut)

. [Repeat off]

Ptyty CD/VCD/SVCD

. [Repeat Single] (biezaca Sciezka)
. [Repeat All] (cafa ptyta)

. [Repeat off]

98 PL



Pliki JPEG/MP3

. [Repeat Single] (biezacy plik)

. [Repeat Folder] (biezacy folder)
. [Repeat off]

Wskazéwka

* W przypadku ptyt VCD/SVCD nie mozna uzy¢ funkdji powtarzania, jesli wiaczona jest funkcja PBC.

Wyszukiwanie wedtug czasu lub numeru tytutu/rozdziatu/sciezki

1 Podczas odtwarzania filmu lub muzyki naci$nij przycisk GO TO.

2 Whprowadz wybrany czas lub numer.
* W polu tytutu/rozdziatu/Sciezki wprowadz numer tytutu/rozdziatu/
utworu.
* W polu czasu wprowadz moment rozpoczecia w godzinach, minutach
i sekundach.
3 Naciénij przycisk OK.
5  Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie w wybranym miejscu.
Aby bezposrednio przejs¢ do zadanego tytutu/rozdziatu/sciezki:
*  Podczas odtwarzania wprowadz odpowiedni numer tytutu/rozdziatu/Sciezki za
pomoca klawiatury numerycznej (0-9).
* W razie potrzeby naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Wybor jezyka $ciezki dzwigkowej

Dotyczy ptyt DVD zawierajacych dwa lub wigcej jezykdw Sciezki dzwigkowej.
. Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO, aby wybrac
zadany jezyk.

Wybdr jezyka napisow dialogowych

Dotyczy ptyt DVD zawierajacych dwa lub wigcej jezykdw napiséw dialogowych.
. Podczas odtwarzania naci$nij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE, aby wybrac
zadany jezyk.
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Wybér trybu audio

W przypadku ptyt VCD/MP3-CD zawierajacych co najmniej 2 $ciezki audio:
. Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO, aby wybra¢ kanat audio: [Left], [Right],
[Mix] lub [Stereo].

Wybor kata widzenia

Aby wybrac kat widzenia w przypadku ptyty DVD:
. Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk ANGLE na pilocie.

Powiekszanie

W przypadku ptyt DVD,VCD i JPEG CD mozna powieksza¢ lub pomniejszac
obraz.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk 8, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.

2 Gdy obraz jest powiekszony, mozesz go przesuwac za pomoca przyciskéw

AV 4P

Obracanie zdjgc¢

Tylko w przypadku ptyt z obrazami w formacie JPEG. W trakcie wyswietlania
obrazu JPEG:

» Naciénij przycisk 44 aby obrdci¢ zdjecie w lewo.

. Naciénij przycisk PP, aby obrdci¢ zdjecie w prawo.

. Naciénij przycisk A, aby przerzuci¢ obraz w gdre lub w ddt.

. Naciénij przycisk W, aby przerzuci¢ obraz w lewo lub w prawo.

Zabezpieczenie rodzicielskie

Umozliwia ograniczenie dostepu do ptyt, ktdre sa nieodpowiednie dla dzieci. Na
ptytach tego typu musza znajdowac sie informacje o poziomie zabezpieczenia
rodzicielskiego.

1 Naciénij przycisk SETUP.
2 Wybierz kolejno opcje [Rating] > [Parental control]. Naciénij przycisk OK.
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9 Zostanie wyswietlone menu hasta.

3 Wprowadz aktualne hasto (hasto domyslne to 6666). Nacisnij przycisk OK.

4 Naciénij przycisk OK.
5 Zostanie wyséwietlona lista z poziomami zabezpieczenia.

5 Wybierz odpowiedni poziom. Naci$nij przycisk OK.

Uwaga

* Aby odtworzy¢ plyte o poziomie zabezpieczenia wyzszym niz ustawiony w menu [Parental
control], konieczne bedzie wprowadzenie hasta.

* Poziomy zabezpieczenia zaleza od kraju. Aby umozliwi¢ odtwarzanie wszystkich plyt, nalezy nacisnac
..8" w przypadku ptyt DVD-Video i ptyt BD-Video.

* Na niektdrych plytach wydrukowane sg informacje na temat poziomu zabezpieczenia

rodzicielskiego, ale nie sa one nagrane.W przypadku tego typu ptyt funkcja ta nie bedzie dziataé.

Zmiana hasta

Naciénij przycisk SETUP.
Wybierz kolejno [Rating] > OK i nacisnij przycisk [Set Password].
> Zostanie wyswietlone menu hasta.

N =

Whprowadz aktualne hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
* Domyslnym hastem jest 6666.

Naciénij przycisk OK.
Whprowadz nowe 4-cyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk ,OK aby
potwierdzic.

Whprowadz nowe hasto ponownie, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

N O b w

Naciénij przycisk SETUP, aby wyj$¢ z menu.
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Wygaszacz ekranu

Na ekranie gtéwnym przejdz do menu SETUP.Wybierz opcje [Misc] > [Screen

saver]. Naciénij przycisk €44/ PP, aby wiaczy¢ wygaszacz ekranu.

. Jesli przez 5 minut nie zostanie naci$nigty Zaden przycisk ani nie beda
odtwarzane multimedia, wygaszacz ekranu wiaczy si¢ automatycznie.

. Aby wytaczy¢ wygaszacz ekranu, nacisnij dowolny przycisk.

Uwaga

*  Wygaszacz ekranu jest dostepny tylko w przypadku odtwarzania plyty.

Podtaczanie dodatkowego sprzetu

Odtwarzacz mozna podtaczy¢ do telewizora lub wzmacniacza, aby ogladac filmy
DVD.

Przestroga

*  Whylacz odtwarzacz przed podiaczeniem go do urzadzenia zewnetrznego.

Odtwarzacz mozna podtaczy¢ do telewizora lub wzmacniacza, aby ogladac filmy
lub stucha¢ muzyki.

mIIlIPS
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Dopasuj przewody AV kolorami do odpowiednich gniazd:
e 6ty przewdd do zéttego gniazda,
*  czerwone/biate przewody do czerwonych/biatych gniazd.

Ustawienia DVD

Menu SETUP umozliwia indywidualne dostosowanie ustawier odtwarzania DVD.

1 Naciénij przycisk SETUP.
> Zostanie wyswietlone menu ustawien.

2 Wybierz zadana opcje za pomoca przyciskdw nawigacyjnych i nacisnij
przycisk P11 /OK, aby potwierdzi¢.
[Language]
*  [Language]:Wybdr jezyka menu ekranowego.
e [Subtitle]: Wybdr jezyka napiséw dialogowych ptyty DVD.
e [MPEGH4 subtitle]: Wybdr jezyka napiséw dialogowych dla ptyty wideo.
e [Audio]: Wybdr jezyka Sciezki dzwiekowej ptyty DVD.
¢ [DVD menu]:Wybdr jezyka menu ptyty DVD.
[Video]
*  [Aspect Ratio]: Dostosowywanie ustawier proporcji obrazu.
e [TV System]:Wybdr formatu wyjéciowego sygnatu wideo dla systemu
telewizyjnego.
[Audio]
*  [Night Mode]:Wybdr dzwigku cichego lub o pefnej dynamice.
¢ [Smart Sound]: Wybdr efektu dzwiekowego dla odtwarzania muzyki.
[Rating]
e [Parental control]: Wybdr poziomu zabezpieczenia rodzicielskiego.
e [Set Password]: Zmiana istniejacego hasta ( hasto domysine to 6666).
[Misc]
e [Use Default Settings]: Przywracanie ustawierr domyslnych.
e [Screen saver]:Wiaczanie i wytaczanie wygaszacza ekranu.

3 Naciénij przycisk 44 aby wréci¢ do poprzedniego menu.
4 Nacisnij przycisk SETUP, aby wyjs¢ z menu.

PL 103

Polski



5 Ogladanie telewizji cyfrowej i
stuchanie radia

Uwaga

Przed rozpoczeciem sprawdz, czy antena jest podfaczona do odtwarzacza.
Upewnij sig, e znajdujesz sie w miejscu o objetym sygnatem DVB-T. Zasieg sygnatu mozna
sprawdzi¢ u krajowego dostawcy ustug telewizyjnych lub radiowych badz na stronie www.philips.

.

com/support.

Podtaczanie anteny telewizyjnej

Aby ogladac telewizje HD w odtwarzaczu, podtacz do odtwarzacza jedng z
nastepujacych anten telewizyjnych:

¢ Antene dofgczona do zestawu

¢« Antene domowa

. Podtacz anteng do gniazda antenowego.

Wskazéwka

* Podtacz antene domowa do odtwarzacza, aby uzyskac lepszy odbidr sygnatu.
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Pierwsza konfiguracja

1 Nacisnij przycisk SOURCE, aby wiaczy¢ tryb DVB-T.
9 Podczas pierwszego uruchomienia odtwarzacza zostanie wyswietlone
menu przewodnika po instalacji.

Installation Guide

0SD Language 4 English »

Country France

Channel Search

2 W menu [OSD Language] naciénij przycisk 4/ B, aby wybraé jezyk
menu.

3 W menu [Country] naciénij przycisk €4/ PP, aby wybrac kraj biezacej

Y. ) przy Y Wy ) )

lokalizacji.

4 Wybierz pozycje [Channel Search], a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.
5 Rozpocznie sig automatyczne wyszukiwanie kanatdw.
9 Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania kanatéw zostanie

wigczona pierwsza znaleziona ustuga telewizyjna.

Automatyczne wyszukiwanie

W przypadku istotnej zmiany miejsca pobytu (np. miasta lub kraju) nalezy
ponownie wykonac proces automatycznego wyszukiwania, poniewaz pozwoli to
uzyskac lepsza jako$¢ odbieranego sygnatu.

1 Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk SETUP.
2 Wybierz kolejno [Channel Search] > [Auto Search].
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5 Odtwarzacz zacznie wyszukiwac dostepne ustugi.

9 Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania zostanie wiaczona
pierwsza znaleziona ustuga telewizyjna.

Wyszukiwanie reczne

Mozliwe jest wyszukiwanie kanatéw telewizyjnych w trybie recznym.
1 Naciénij przycisk SETUP.
Wybierz kolejno opcje [Channel Search] > [Manual Search].

2

3 Zapomoca przyciskéw €44/ PP wybierz numer kanatu lub wprowadz
numer kanatu za pomoca klawiatury numerycznej.

4

Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Ustawianie stacji telewizyjnych i radiowych

—

Naciénij przycisk SOURCE, aby wiaczy¢ tryb DVB-T.

2 Naciénij przycisk RADIO (TV), aby wybra¢ tryb radia lub telewizora.
«  Aby zmieni¢ poziom gloénoéci, naciénij przycisk 4=+ / 4=,
Aby zmieni¢ kanat:
e Naciénij przycisk CH+/CH-.
Lub
*  Whprowadz numer kanatu za pomoca klawiatury numerycznej.

Zmiana kolejnosci pozycji na liscie kanatow
1 Naciénij przycisk SETUP.
9 Zostanie wyswietlone menu ustawien.

2 Wybierz kolejno [Program]>[Program Edit] i nacisnij przycisk OK.
*  Whprowadz aktualne hasto (domyslne hasto to 000000).
9 Zostanie wyswietlone menu edycji programu.
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17:00-18:30 Good Food
Bites.

18:30-19:30 Gardens
Unplugged

3 Wybierz kanat i nacisnij czerwony przycisk.
4 Naciénij przycisk & / W, aby przenies¢ kanat w gére lub w dét.
5 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Zarzadzanie kanatami

Wybierz kanat, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na

ekranie.

e Aby pomina¢ kanat, naciénij zielony przycisk.

*  Aby zablokowac kanat, nacisnij zétty przycisk.

e Aby usuna¢ kanat, naci$nij niebieski przycisk. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

¢ Naciénij przycisk FAV, aby doda¢ kanat do listy ulubionych. Aby usuna¢ pozycje
z listy ulubionych, ponownie naci$nij przycisk FAV.

*  Aby zmieni¢ nazwe kanatu, nacisnij przycisk O.

Wyswietlanie informacji o programie (DTV)

Aby wyswietli¢ skrécone informacje dotyczace biezacego programu, nacisnij
przycisk INFO. Aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje, dwukrotnie naciénij przycisk
INFO.

*  Aby zamkna¢ strone z informacjami o programie, naciénij przycisk EXIT/ l.

Wyswietlanie telegazety
Jedli dla biezacego kanatu jest dostepna telegazeta, naciénij przycisk TELETEXT, aby
uzyskac do niej dostep.
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Wskazéwka

* W celu wyswietlania lub przegladania stron telegazety konieczne moze by¢ korzystanie z
kolorowych przyciskéw pilota. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie telegazety.

Ustawianie czasu

1 Naciénij przycisk SETUP.

2 Wybierz opcje [Time].

Aby wybra¢ tryb ustawiania czasu:

1 Wybierz opcje [Time offset].

2 Naciénij przycisk €44/ PP aby wybrac opcje, a nastepnie naciénij przycisk
OK, aby potwierdzic.
*  [Auto]: Strefa czasowa zostanie automatycznie dostosowana do

ustawien danego kanatu telewizyjnego.

e [Manual]: Ustawianie strefy czasowej w trybie recznym.

Aby ustawi¢ strefe czasowa:

Wybierz opcje [Time offset].

Naciénij przycisk PP, aby wybra¢ opcje [Manual].

Wybierz opcje [Time Zone].

AwWPND -

Naciénij przycisk 44/ PP, aby wybra¢ strefe czasowa.
+ Wybierz strefe czasowa GMT +1 dla Niemiec i Europy Srodkowej
(réznica czasu w stosunku do czasu Greenwich).

Korzystanie z elektronicznego przewodnika telewizyjnego (EPG)

Elektroniczny przewodnik telewizyjny to ekranowy przewodnik po programach
telewizyjnych. Umozliwia poruszanie sie miedzy programami oraz wybieranie i
wyswietlanie programdw z kolejnych 8 dni wedtug czasu lub tytutu.

1 Wybierz kanat w trybie telewizora.
2 Nacinij przycisk EPG.
L Zostanie wy$wietlone menu elektronicznego przewodnika telewizyjnego.
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Za pomoca przyciskéw €44/ PP wybierz kanat.
Za pomoca przyciskéw A / W wybierz program.

U1 h W

Nacisnij przycisk OK.

> Zostang wyswietlone skrécone informacje o biezacym programie.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

*  Aby wyswietli¢ programy z poprzedniego/nastepnego dnia, nacisnij
czerwony/z6tty przycisk.

*  Aby wyswietli¢ informacje o programach z poprzedniej/ nastepnej
strony, naci$nij zielony/niebieski przycisk.

6 Aby zamknaé menu elektronicznego przewodnika telewizyjnego, nacisnij

przycisk EPG.

Konfiguracja

Mozliwa jest zmiana opcji konfiguracji odtwarzacza.

1 Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk SETUP.
> Zostanie wyswietlone menu ustawien.

Eels|ejo]e]

Program

Program Edit
EPG
Sort
LCN
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2 Aby wybrac¢ opcje:
Naciénij przycisk €4/ PP, aby przejé¢ do menu: [Program], [Picture],
[Channel Search], [Time], [Option] i [System].

(1) Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ pozycje menu.
(@) Za pomoca przyciskéw €44/ PP wybierz opcje.

3 Aby wyjé¢, naciénij przycisk EXIT/ Il

Programowanie

[Program Edit]: Edycja listy ustug. Mozna zmieni¢ kolejnos$¢ i nazwy ustug, a takze
zablokowa¢, pomina¢ lub usunaé niektdre ustugi.

[EPG]: Sprawdzanie informacji o programach i porze ich nadawania.

[Sort]: Sortowanie listy ustug na rézne sposoby.

[LCN]: Zachowanie logicznych numerdw kanatéw dla ustug.

Aby ponownie przypisa¢ numery kanatéw do ustug, wytacz opcje [LCN].

Obraz

[Aspect Ratio]: Wybdr ustawien proporgji obrazu.
[TV Format]: Wybdr formatu wyjsciowego sygnatu wideo dla systemu
telewizyjnego.

Channel Search

[Auto Search]: Rozpoczynanie wyszukiwania dostepnych ustug DVB-T.
[Manual Search]: Wyszukiwanie ustugi DVB-T wedtug nazwy lub czestotliwosci.
[Country]:Wybdr kraju biezacej lokalizacji.

[Antenna Power]: Zwiekszanie sity anteny zewnetrzne.

Time (Czas)

[Time offset]: Wybierz opcje [Auto], aby uzywac czasu ustug DVB-T.Wybierz
opdje [Manual], aby wybra¢ strefe czasowa w menu [Time Zone].

[Country Region]:Wybdr kraju biezacej lokalizacji.

[Time Zone]: Aby wybrac strefe czasowa, wybierz opcje [Manual] w menu [Time
offset].
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[Auto Standby]: Automatyczne wylaczanie odtwarzacza, gdy przez 3 godziny nie
nacisnigto zadnego przycisku ani nie wigczono odtwarzania multimediow.

Opcja

[OSD Language]: Wybdr jezyka menu ekranowych.
[Subtitle Language]:Wybdr jezyka napiséw.
[Audio Language]: Wybdr jezyka Sciezki dzwigkowej.

System

[Parental Guidance]

Mozna ustawi¢ hasto do programdw z ograniczeniem wiekowym.

*  Wohprowadz hasto, aby wybrac¢ ograniczenie wiekowe (domysine hasto to
000000).

[Set Password]

Ustawienie lub zmiana uzywanego hasta w menu [Program Edit], [Parental

Guidance] i [Restore Factory Default].

Wskazéwka

* Jesli nie pamigtasz ostatnio zapisanego hasta, wprowadz ciag 888888, aby odblokowac¢ urzadzenie.
Teraz mozesz wprowadzi¢ nowe hasto.

[Restore Factory Default]

Mozesz przywrdci¢ ustawienia fabryczne w odtwarzaczu.

. Whprowadz? hasto (domysine hasto to 000000).

[Information]

Sprawdzanie informadji o odtwarzaczu. Przed rozpoczeciem aktualizacji
oprogramowania sprzetowego, sprawdz informacje o biezacej wersji
oprogramowania odtwarzacza.

[Software Update]

Oprogramowanie sprzgtowe mozna zaktualizowac za pomoca urzadzenia pamieci
masowej.

17 w komputerze wykonaj nastepujace czynnosci:

@ Przejdz do strony www.philips.com/support, aby znalez¢ najnowsze
oprogramowanie sprzetowe.

PL 111

Polski


http://www.philips.com/support

@ Znajdz swoj model i kliknij pozycje ,,Oprogramowanie i sterowniki”.

@ Pobierz aktualizacje oprogramowania sprzgtowego i zapisz plik w
katalogu gtéwnym urzadzenia pamigci masowej USB.

2 W odtwarzaczu wykonaj nastepujace czynnosci:
@ Podfacz urzadzenie pamigci masowej USB.

@ Na pilocie nacisnij przycisk SETUP i wybierz kolejno
[System]>[Software Update]>[USB Upgrade].
9 W przypadku znalezienia aktualizacji oprogramowania sprzgtowego
zostanie wyswietlony monit o rozpoczecie procesu aktualizagji.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczyc
aktualizacje.
9 Po zakonczeniu aktualizacji odtwarzacz automatycznie przefaczy sie z
powrotem na przewodnik po instalacji.

Przestroga

* Do momentu zakorczenia aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie wylaczaj odtwarzacza ani
nie odfaczaj urzadzenia pamieci masowej.
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6 Odtwarzanie z urzadzenia
USB

Za pomocg tego urzadzenia mozna odtwarzac¢ plikiVOB, MP3, AVI i JPEG zapisane
w urzadzeniu pamigci masowej USB.

1 Podfacz urzadzenie pamieci masowej USB do odtwarzacza.

2 Naciénij przycisk SOURCE, aby wiaczy¢ tryb USB.
> Zostanie wyswietlona przegladarka zawartosci.

3 Wybierz kategorige (Music/Photos/Movie), a nastepnie nacisnij przycisk OK/
>l

4 Wybierz plik/folder, a nastepnie naciénij przycisk OK/ Il
> Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

9 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

5 Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, naciénij przycisk Il
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7/ Informacje o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wymiary

239 x 39 x 178 mm

Waga

11 kg

Zasilacz sieciowy

DC120150110 (Philips)

Zasilanie

Moc wejéciowa: 100-240V~, 50/60 Hz,

0,6 A maks.
Moc wyjéciowa: DC 12V =15 A

Temperatura podczas pracy

0-35°C

Dhugoé¢ fali lasera 650 nm
Wyijscie wideo

Format PAL & NTSC
Poziom sygnatu wyjéciowego 1Vp-p +20%
Impedancja obciazeniowa 75Q

Wyijscie liniowe sygnatu audio

Wyjécie sygnatu audio (analogowego)

Poziom sygnatu wyjsciowego: 2V +
10%

Impedancja obciazeniowa 10kQ
Znieksztalcenia i zaktdcenia dzwieku < -80 (1 kHz)

Pasmo przenoszenia 20 Hz-20 KHz + 1 dB
Odstep sygnatu od szumu: 2 80dB

Separacja kanatéw 2 80dB

Zakres dynamiki 2 80dB
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8 Rozwiazywanie problemow

Brak zasilania

. Upewnij sie, ze obie wtyczki przewodu zasilajacego sa dobrze podtaczone.
. Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym jest napiecie.

. Sprawdz, czy wbudowany akumulator nie jest roztadowany.

Brak dzwigku
. Sprawdz, czy przewdd AV zostat prawidtowo podtaczony.

Brak reakcji na polecenia z pilota zdalnego sterowania

. Upewnij sie, ze przestrzeh pomigdzy pilotem zdalnego sterowania a
odtwarzaczem jest wolna od przeszkéd.

. Z bliskiej odlegtosci skieruj pilota zdalnego sterowania bezposrednio na
odtwarzacz.

. Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania.

. Funkcja nie dziata w przypadku tej ptyty. Zapoznaj sie z informacjami
zamieszczonymi we wkiadce plyty.

Zakfocenia obrazu

. Wyczysc plyte. Za pomoca czystej, miekkiej, niestrzepiacej sie Sciereczki
przetrzyj ptyte od $rodka.

. Upewnij sie, Zze sygnat wideo plyty jest zgodny z telewizorem.

. Zmien format sygnatu wideo tak, aby pasowat do telewizora lub programu.

. Niniejszy wyswietlacz LCD zostat wyprodukowany przy zastosowaniu
technologii o wysokiej precyzji. Mozesz jednak zobaczy¢ mate czarne lub
jasne punkty (czerwone, niebieskie lub zielone), ktére sg ciagle wyswietlane
na ekranie LCD. Jest to wynik procesu produkcyjnego i nie oznacza on
usterki urzadzenia.

Nie mozna odtworzy¢ ptyty

. Plyta musi by¢ wiozona etykieta do gory.

. Wyczy$¢ ptyte. Za pomoca czystej, miekkiej, niestrzepiacej sie $ciereczki
przetrzyj ptyte od $rodka.

. Wyprdbuj inng plyte, aby sprawdzi¢, czy nieodtwarzana ptyta nie jest
uszkodzona.

Brak reakcji na wszystkie polecenia sterowania
. Operacja nie jest dozwolona przez plyte.

PL 115

Polski



Odtwarzacz jest rozgrzany
. Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sie. Jest to zjawisko
normalne.

Brak sygnatu/staby sygnat wyswietlany na ekranie

. Sygnat telewizyjny jest zbyt staby lub urzadzenie znajduje sie poza zasiggiem
sygnatu telewizyjnego.

. Sprawdz, czy znajdujesz si¢ w obszarze zasiggu sygnatu.

. Podtacz odtwarzacz do gniazda domowej anteny telewizyjnej.

. Odbidr sygnatu telewizyjnego w poruszajacym sie samochodzie moze by¢
utrudniony.

Czarno-biaty obraz telewizyjny lub brak dzwigku

. Sprawdz, czy ustawiono prawidtowy format telewizyjny zgodny z lokalnymi
specyfikacjami sygnatu nadawczego. Jesli nie znasz tych informacji, skontaktuj
sie z lokalnymi dostawcami ustug telewizyjnych w celu uzyskania pomocy.
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